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ha & maga is a jelenségekbdl bukkan el8, mélyebben ldtja azokat, mint-
ha repitil6gépbSl melléjiik ereszkedik.

Csak egy mondatot szeretnénk kiragadni abbdl a riportkdnyvbdl,
amelyet a konyviigynok-riporter irt, (hiszen a kotet ismertetését Re-
menyik Zsigmond mar tokéletesen elvégezte), hogy lassuk a kilonbsé-
get a szaglaszé riporter és akozott a riporter kozott, aki egy mds élet-
forma vallaldsdra kényszerill. Az ember megdobben, amikor csak ugy
odavetve olvas egy mondatot arrél, hogy milyen a konyv sorsa pl. a
Matyé6foldon. ,,Egy hoénapban egyet-kettSt, ha eladnak, van ugy, hogy
annyit se" — mondja unottan a trafikos, aki egyuttal konyvkereskedd
is. Az élet kOonyortelen szele drad ki ebbdl a megismerésbsl és végigso-
por a konyvigyndok reménytelen utjan, mintha igazolni akarnd, hogy
az nem az élet napos oldalan kanyarog. Igen, az életet valdban csak az
érem masik oldalardl lehet megismerni.

Ez a koOnyvigynok-riporter menteget8zik, hogy nem szociografiat
irt. Ez a menteget8zése fOldsleges. Mds a szociografia és mas a riport
és mentegetSzni amiatt, hogy ezt irtam és nem azt, olyasmi, mintha egy
ir6 azért védekeznék, hogy nem tragédiat irt drama helyett. Ha a mu-
faj feltételeinek megfelel ‘az irds, folosleges a védekezés, s6t mitagadas,
még akkor is folosleges, ha netdn nem felel meg a szokvdnyos szaba-
lyoknak. A szabdlytalan irdsmi is jo lehet, s&t talan néha anndl jobb,
mennél kevesebb korldtozas Kkoti.

Ma mar tdal vagyunk a szabalyrogeszméken, mint ahogy a koltének
sem kell feltétlenul =zildlt hajjal piros mellényben kolt8i megjelenésre
torekedni. A 1ényeget igyeksziink kifejezésre juttatni és mint a példa
mutatja, konyviigynokok is irhatnak kifogdstalan riportokat. A dilettdn-
tizmus csak ott veszedelmes, ahol a miikedvelés bélyegét hordja egy
mil magéin, vagy ha egy kolt§ glériat sugdroz értelem Helyett. Igen, ma
mar nincs mintakép arrél, hogy milyen az iré és milyen a riporter. A
riporter az adott esetben olyan, mint egy konyvigynok. Mar megirtdk
azt a szatirikus regényt, amelyben mindenki kilseje megfelel a fog-
lalkozdsdnak, az iré pontosan olyan, mint €gy iré, a borbély, mint egy
borbély és csak a regény végén deril ki, hogy ez a vildg madr csak a
moziban él.

Ha valaki ezekutdn meg akarnd mégis mintdzni maganak a ripor-
tert, vegye példdnak a konyviigynokot. Az élet és a mozi kozott pél-
ddul ez a Kkilonbség. Ujvdri Ldszlo

KAREL SCHEINPFLUG: KING-FU
(Druzstevni Prace; Praha, 1936.)

Scheinpflug regénye témdjdndl fogva meglepben eredeti. Egy Kkis
ember, — aki termeténél s nem tdrsdalmi rangjdndl és helyzeténél fog-
va kicsiny, — finoman megldtott tragédidjdt rajzolja meg 0 regényben
a szerzl8, aki bdr az id8sebb cseh irogenerdciohoz tartozik, mégis korsze-
rii  eszkozokkel: a szocialista realizmus mdodszerével és mélylélektannal
dolgozza fel a felvetett kérdést. Karéi Scheinpflug — kétségkiviil  eredeti
témdt vdlasztott és ligyesen oldotta meg feladatdt. A liliputiak életsor-
sdt, lelki vivoddsait és tdrsadalmi  konfliktusait oly’ sok realizmussal
ecseteli, hogy konyve mindvégig ébren tartja érdeklddésiinket és elol-
vasds utdn is sokdig foglalkoztatia elménket. A regény egyik jellegzetes
és érdekes részletét a kovetkezbkben kozoljiik: (S. L.)

Délutan, mikor az igazgatd azzal a fenyegetéssel tdavozott, hogy el-
sején mindenkit kidob és inkdabb korhintat vasarol, és mikor a szerep-
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16k a szinfalak mogott letelepedtek a foldre, hogy elkoltsék megkésett
ebédjliket, a fdraszté és gyotrelmes nap kovetkezményeként mindnydju-
kat iszonyu szorongds lepte meg. Az ilyen vigasztalan hangulat O6rdit
minden szinész ismeri, de a természetnek ezek a kitagadottjai mindig
készek voltak minden kudarcukat testi fogyatékossdguknak tulajdonita-
ni. Elhangzott néhdny szitok és felszakadt néhdny sohajtds a kizdel-
mes élet miatt, mely egyre nehezebbé valik, és azutdn a ko6zOs elnyomads
sulya alatt egymadsutan megnyiltak a szdjak, hogy a csordultig megtelt
sziveken keserli gydénassal konnyitsenek. Francidul beszéltek, mely nyel-
ven tobbé-kevésbbé mindnyijan tudtak.

,,(3, milyen boldogan élnek azok az &tlagemberek, és milyen nyo-
morusdgos az ¢élete a mi fajtankbelinek! Azok egy hézzal odébbdllhat-
nak, ha valami nincs a szijuk ize szerint és megvaltoztathatjak foglalko-
zasukat, ha megunjak; ezzel szemben mit tehetiink mi a mi kicsiny vol-
tunkndl fogva? Ha a mi fajtdnkbeli valdban jél ért is a mesterséghez, a
k6zonség csak nevetni tud rajta. Nemrégiben a ko6zonség korébdsl egy
siheder, akit felhivtam a szinpadra tandul egyik mutatvdnyomhoz, fel-
fedezte az én masik, titkos kis hengeremet, amely alatt eltlint a pénz és
szemteleniil megmutatta a koézonségnek. A ko6zonség ugyan nevetett,
mert a leleplezést szerencsére megbeszélt tréfanak tekintette, de én resz-
kettem a haragtél, ugy hogy minden kihullott a kezembdl. Lett-e volna
batorsdga egy ilyen sihedernek hasonldét elkdévetni egy megtermett bi-
vésszel szemben? Bizonyira nem, mivel tudta volna, hogy az ilyesmiért
nyaklevest kaphat."”

Miasodiknak, csoddlatos, Princ ur csatlakozott a beszélgetéshez, zar-
kézott ember, aki senkihez sem volt bizalmas. El tudjdk-e a tobbiek kép-
zelni, hogy milyen erdkifejtésre van sziiksége, hogy kis testsulydndl fog-
va azt a hatalmas gombot felguritsa a hegyre? Hal'istennek még eddig
megy, habar egyre nehezebben; de ha atlépi az Otvenet s az ereje lankad-
ni fog, mi lesz aztdn? Mihez kezdjen? Miképp tartsa fenn magat?

A Perzsa Csalogany, az énekesnd, azért panaszkodott, hogy ha nagyobb
lenne, elmenne a nagyoperdhoz s hirt éswagyont szerezne :a hangjaval.
Vajjon hany énekesnd van a vildgon, aki wigy tudja énckelni a hdromr
vonalas gé-t, mint §? De, magitdl értetddik, igy csak, mint erdekességre
tekintenek rda, ahelyett, hogy a mivésznSt latndk meg benne.

Es masok mads panaszokkal illették a sorsot, mely liliputiakat for-
malt beldliikk. Tulajdonképpen mindnydjan Martello (igazgat®) és Hel-
lenreich ellen lazadoztak, de fdjdalmukat és haragjukat egy téavolabbi
blinésen is kitoltottdk, akinek nem tudtak megbocsatani.

Valaki hirtelen tiltakozasat jelentette be panaszaik ellen. Egy mun-
kas volt az, egy kulisszatologatdé, aki nem ment el a tobbiekkel, hogy
ebédjét a szinhdz elStti padon koltse el, hanem meghiuzta magdt a szin-
pad mogétt. Es most feldllt és kodzelebb jott a beszélgetd szinészek cso-
portjahoz.

,Onoknek, szinészeknek van a legkevesebb okuk a panaszra,” —
mondotta korholdélag, délfrancia dialektusban. — »Nem az a legna-
gyobb szerencsétlenség, ha az ember alakjanil fogva Kkicsiny, rosszabb,
ha rangjanal fogva kicsi. Ondknek nem kell semmit sem csindlniok, az
emberek azért a puszta latvanyért fizetnek Ondknek, hogy kisebbek
Vagy nagyobbak, mint §k. Nekem azonban minden nap le kell lapatolnom
egy vagon szenet. Csoddalkoznidnak, hogy faj ett§l az ember lapockaéja!
Es este még bizony létok-futok itt a szinhdzban, hogy el tudjam tarta-
ni a csalddomat. Bizony, bizony ez mas élet."

A liliputiak elhallgattak. Ez az ellenvetés abbdél a normadlis vilagbodl
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jott, amelyet elhalmoztak irigységgel, é€s hamarjdban nem tudtdk, mit
valaszoljanak ra.

Ekkor egy goromba, 0Oblds basszus hangzott fel a kozelben és egy
hatalmas vad, fej hajolt ki a mdgiil a szinfal mo6gil, ahonnan az 6rids
kinyujtott labai terjeszkedtek a szinpadra.

,,Van-e felesége és vannak-e gyermekei?"” — kérdezte Rachnov a
munkastél gyatra franciasaggal.
— ,Van, — tobb gyermekem van, mint kéne", — valaszolta a kérde-

zett csodédlkozva.

,Nekem nincsen. Nem taldlok a vildgon hozzdm ill6 nét. Es jar-e
a vendéglSbe, a szinhdzba, sétalni?"

»No, néha elmegyek — miért ne mennék?"

,INekem sehovd sem szabad mennem. Allandéan bezéarva és 4llan-
déan egyediil.”

Az Orids vad f§ ismét eltiint a kulissza mogott. Hosszabb hallga-
tas allt be. Most viszont egy mas vilagbél hangzott feléjiik a sz, ami-
hez a munkéas és a liliputiak nem tudtak mit szdlni.

A rendezd8 visszajott az ebédrSl a vendéglSbSl és ismét atvette a
vezetést. A munkasok kintr8l bejottek és elfoglaltdk helyeiket. A tor-
pék felfrissiilve az ételtSl és pihenéstdSl felcihelddtek helytikrSl, a kulisz-
szdk mogiil, és a szinpadra 6zonldttek. Csak az Orids ldbai terpeszked-
tek szét a masik kulissza mogiil mozdulatlanul a szinpadon, mint két ki-
dontott fa élettelen torzse.

SINCLAIR LEWIS: EZ NALUNK LEHETETLEN...
(Forditotta: Balint Gyorgy. Athenaeum Kkiadas 1936.)

A kozeled6 amerikai elnokvdlasztdsokkal kapcsolatban az Egye-
siilt Allamokban is akut — kérdéssé lett a fasizmus. Az eurdpai fasizmu- .
sokon okulva Sinclair Lewis még az elmult évben jelentette meg ,, It con't
hapen here” cimi utopidjdt, melyben a fasizmus Amerikdra lesé vesze-
delmeit igyekszik felrajzolni | szatirikus utopia-regény formdjdban. A re-
gényben 1936 Jdszén az ismert fasiszta propaganda segitségével | Buzz Win-
drip — akinek arcképét aldbb kovetkezd szemelvényiimkhen, kozoljiik —
elnokké vdlasztatia magdt, mire az FEgyesiiltt Allamokat a miiveletlenek
és barbdrok serege vesziy, biptokdba, hogy révidesen megsemmisitse mind-
azt a kulturdt, amire az amerikai polgdr oly annyira biiszke. Buzz Win
drip az eurdpair diktgroktol eltéréen egy kiilonés demagogia segitségével
gy06z: demokratdnak jdtsza ki magdt. A szolamoktol a jo oreg amerikai
demokratdk maguk is megtdntorodnak, de mire észhez térnek, mdr el-
‘vesztettek a csatdt. A demokrdcidt Doremus szerkeszté személyesiti
meg. Amikor a fasizmus borzalmaira ébred, el6szor a szélsé baloldalon
keres tdmaszt, azok azomnban onzdek és rovidldtoak, mire a polgdri de-
mokrata forradalmi szervezetbe [lép. [ER aqg szervezet azutdn alddsse . a
diktaturdt és ereje a hatalom bomldsdval egyenes ardnyban né. Doremus

ebben 'a munkdban taldlja meg igazi énjét. Az utolso oldalon — dlmd-
'‘ban — megelevenedik eldtte a kozeli gydzelem.

Az  eseményeket Sinclair Lewis a németorszdgi eseményekrol min-
tdzta s regényében a fasizmus teljes képét igyekszik nyujtani. A dolgozo
osztdlyok szemléletét és vdgyait azonban  feltiinden vulgdris szemmel
ldtia és szinte csoddlatos  feleldtlenséggel mer kozhelyekre tdmaszkodni.
A regény megolddsa egyébként torténelmileg is fdbol vaskarika, amiben
Sinclair Lewis maga sem hihet, ellenére annak, hogy olvasdjdval él sze-
retné hitetni. A Babbit kritikdja dterezi ezt a regényt is és, ha a lényegre



